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oder biomedizinischen Zustand der betroffenen Person unabhingig von
der Herkunft der Daten, ob sie nun von einem Arzt oder sonstigem
Angehorigen eines Gesundheitsberufes, einem Krankenhaus, einem Me-
dizinprodukt oder einem In-Vitro-Diagnostikum stammen.

Alle Mitgliedstaaten sind Mitglied der Internationalen Kriminalpolizei-
lichen Organisation (Interpol). Interpol erhilt, speichert und tibermittelt
fiir die Erfiillung ihres Auftrags personenbezogene Daten, um die zustin-
digen Behorden dabei zu unterstiitzen, internationale Kriminalitit zu
verhiiten und zu bekimpfen. Daher sollte die Zusammenarbeit zwischen
der Union und Interpol gestirkt werden, indem ein effizienter Austausch
personenbezogener Daten gefordert und zugleich die Achtung der
Grundrechte und Grundfreiheiten hinsichtlich der automatischen Ver-
arbeitung personenbezogener Daten gewihrleistet wird. Wenn personen-
bezogene Daten aus der Union an Interpol und die Staaten, die Mit-
glieder zu Interpol abgestellt haben, tbermittelt werden, sollte diese
Richtlinie, insbesondere die Bestimmungen iiber grenziiberschreitende
Dateniibermittlungen, zur Anwendung kommen. Diese Richtlinie sollte
die spezifischen Vorschriften unberiihrt lassen, die im Gemeinsamen
Standgunkt 2005/69/]1 des Rates? und im Beschluss 2007/533/]1 des
Rates? festgelegt sind.

(26) Jede Verarbeitung personenbezogener Daten muss auf rechtmiBige Weise,

nach dem Grundsatz von Treu und Glauben und in einer fiir die betrofte-
nen natiirlichen Personen nachvollziehbaren Weise erfolgen, und die
Daten diirfen nur fir bestimmte, durch Rechtsvorschriften geregelte
Zwecke verarbeitet werden. Dies steht an sich der Durchfithrung von
MafBnahmen wie verdeckten Ermittlungen oder Videoiiberwachung
durch die Strafverfolgungsbehorden nicht entgegen. Diese Mallnahmen
koénnen zwecks Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung
von Straftaten oder zur Strafvollstreckung, eimnschlieBlich des Schutzes vor
und der Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche Sicherheit, getroffen
werden, sofern sie durch-Rechtsvorschriften geregelt sind und eine er-
forderliche und verhiltnismiBige- MaBnahme in ‘einer demokratischen
Gesellschaft darstellen, bei der die berechtigten Interessen der betroffenen
natlirlichen Person gebiihrend berticksichtigt werden. Der Datenschutz-
grundsatz der Verarbeitung nach Treu und Glauben ist ein anderes Kon-
zept als das Recht auf ein faires Verfahren im Sinne des Artikels 47 der
Charta® und des Artikels 6 der Europiischen Konvention zum Schutze
der Menschenrechte und Grundfreiheiten (EMRK). Natiirliche Personen
sollten tiber die Risiken, Vorschriften, Garantien und Rechte im Zusam-
menhang mit der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten infor-
miert und dartiber aufgeklirt werden, wie sie ihre diesbeziiglichen Rech-
te geltend machen konnen. Insbesondere sollten die bestimmten Zwecke,
zu denen die personenbezogene Daten verarbeitet werden, eindeutig und
rechtmifBig sein und zum Zeitpunkt deren Erhebung feststehen. Die

D Amtl. Anm.: Gemeinsamer Standpunkt 2005/69/]J1 des Rates vom 24. Januar 2005 zum
Austausch bestimmter Daten mit Interpol (ABI. L 27 vom 29.1.2005, S. 61).

2 Amtl. Anm.: Beschluss 2007/533/J1 des Rates vom 12. Juni 2007 iiber die Einrichtung, den
Betrieb und die Nutzung des Schengener Informationssystems der zweiten Generation (SIS II) (ABIL. L
205 vom 7.8.2007, S. 63).
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personenbezogenen Daten sollten fiir die Zwecke, zu denen sie verarbei-
tet werden, angemessen und erheblich sein. Es sollte insbesondere sicher-
gestellt werden, dass nicht tibermiBige personenbezogene Daten erhoben
werden und sie nicht linger aufbewahrt werden, als dies fiir den Zweck,
zu dem sie verarbeitet werden, erforderlich ist. Personenbezogene Daten
sollten nur verarbeitet werden diirfen, wenn der Zweck der Verarbeitung
nicht in zumutbarer Weise durch andere Mittel erreicht werden kann.
Um sicherzustellen, dass die Daten nicht linger als notig gespeichert
werden, sollte der Verantwortliche Fristen fiir ihre Loschung oder regel-
mifBige Uberpriifung vorsehen. Die Mitgliedstaaten sollten geeignete
Garantien fliir den Fall festlegen, dass personenbezogene Daten fiir die
Archivierung im offentlichen Interesse und die wissenschaftliche, statisti-
sche oder historische Verwendung fiir lingere Zeitriume gespeichert
werden.

Zur Verhtitung, Ermittlung und Verfolgung von Straftaten miissen die
zustindigen Behorden personenbezogene Daten, die im Zusammenhang
mit der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung einer be-
stimmten Straftat erhoben wurden, auch in einem anderen Kontext ver-
arbeiten koénnen, um sich ein Bild von den kriminellen Handlungen
machen und Verbindungen zwischen verschiedenen aufgedeckten Strafta-
ten herstellen zu konnen.

Unm stets eine sichere Verarbeitung zu gewihrleisten und Verarbeitungen,
die gegen diese Richtlinie verstofen, zu verhindern, sollten personenbe-
zogene Daten so verarbeitet werden, dass ein Mall an Sicherheit und
Vertraulichkeit gegeben ist, wozu auch gehort, dass Unbefugte keinen
Zugang zu den Daten haben und weder die Daten noch die Gerite, mit
denen diese verarbeitet werden, benutzen konnen, und dass die Verarbei-
tung den Stand der verfligbaren Technik, die Kosten fiir ihre Einfiihrung
im Verhiltnis zu den von der Verarbeitung ausgehenden Risiken und die
Art der zu schiitzenden personenbezogenen Daten beriicksichtigt.

Personenbezogene Daten sollten fiir festgelegte, eindeutige und recht-
miBige Zwecke innerhalb des Anwendungsbereichs dieser Richtlinie
erhoben und nicht zu Zwecken verarbeitet werden, die nicht mit den
Zwecken der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von
Straftaten oder der Strafvollstreckung, einschlieBlich des Schutzes vor und
der Abwehr von Gefahren fiir die offentliche Sicherheit, zu vereinbaren
sind. Werden personenbezogene Daten von demselben oder einem ande-
ren Verantwortlichen fiir einen anderen in den Anwendungsbereich die-
ser Richtlinie fallenden Zweck als den, fiir den sie erhoben wurden,
verarbeitet, so sollte diese Verarbeitung erlaubt sein, unter der Bedingung,
dass diese Verarbeitung nach den geltenden Rechtsvorschriften zulissig ist
und dass sie fiir diesen anderen Zweck erforderlich und verhiltnismafig
ist.

Der Grundsatz der sachlichen Richtigkeit der Daten sollte unter Bertick-
sichtigung von Art und Zweck der jeweiligen Verarbeitung angewandt
werden. Aussagen, die personenbezogene Daten enthalten, basieren gera-
de in Gerichtsverfahren auf der subjektiven Wahrnehmung von nattirli-
chen Personen und sind nicht immer nachpriitbar. Infolgedessen sollte
sich der Grundsatz der sachlichen Richtigkeit nicht auf die Richtigkeit
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einer Aussage beziehen, sondern lediglich auf die Tatsache, dass eine
bestimmte Aussage gemacht worden ist.

Bei der Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen der justiziel-
len Zusammenarbeit in Strafsachen und der polizeilichen Zusammen-
arbeit geht es naturgemil um betroffene Personen verschiedener Katego-
rien. Daher sollte gegebenenfalls und so weit wie moglich klar zwischen
den personenbezogenen Daten der einzelnen Kategorien betroffener Per-
sonen unterschieden werden wie Verdichtige, verurteilte Straftiter, Opfer
und andere Parteien, beispielsweise Zeugen, Personen, die tiber einschli-
gige Informationen verfligen, oder Personen, die mit Verdichtigen oder
verurteilten Straftitern in Kontakt oder in Verbindung stehen. Dies sollte
nicht der Anwendung des Rechts auf die Unschuldsvermutung, wie es in
der Charta und in der EMRK gewihrleistet ist, in der Auslegung durch
die Rechtsprechung des Gerichtshofs bzw. des Europiischen Gerichtshofs
fiir Menschenrechte entgegenstehen.

Die zustindigen Behorden sollten daftir sorgen, dass personenbezogene
Daten, die unrichtig, unvollstindig oder nicht mehr aktuell sind, nicht
tibermittelt oder bereitgestellt werden. Um den Schutz natiirlicher Per-
sonen, die Richtigkeit, die Vollstindigkeit oder den Aktualititsgrad sowie
die Zuverlissigkeit der iibermittelten oder bereitgestellten personenbezo-
genen Daten zu gewihrleisten, sollten die zustindigen Behorden mog-
lichst bei allen Ubermittlungen personenbezogener Daten die erforderli-
chen Informationen beifligen.

Wenn in dieser Richtlinie auf Recht der Mitgliedstaaten, eine Rechts-
grundlage oder eine GesetzgebungsmaBBnahme Bezug genommen wird,
erfordert dies nicht notwendigerweise einen von einem Parlament an-
genommenen Gesetzgebungsakt, wobei Anforderungen gemil3 der Ver-
fassungsordnung - des betreffenden Mitgliedstaats unberiihrt - bleiben.
Recht der Mitgliedstaaten, Rechtsgrundlagen oder Gesetzgebungsmal-
nahmen sollten jedoch, klar und prazise sein und ihre Anwendung sollte
fur diejenigen, die ihnen unterliegen, vorhersehbar sein, wie in der
Rechtsprechung des Gerichtshofs und des Europiischen Gerichtshofs fiir
Menschenrechte gefordert. Im Recht der Mitgliedstaaten, das die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten innerhalb des Anwendungsbereichs
dieser Richtlinie regelt, sollten zumindest die Ziele, die zu verarbeitenden
personenbezogenen Daten, die Zwecke der Verarbeitung sowie Verfahren
zur Wahrung von Integritit und Vertraulichkeit der personenbezogenen
Daten und Verfahren fur ihre Vernichtung angegeben werden, um hinrei-
chende Garantien gegen die Gefahr des Missbrauchs und der Willkiir zu
bieten.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten durch die zustindigen Be-
horden zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Ver-
folgung von Straftaten oder zur Strafvollstreckung, einschlieflich des
Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fiir die 6ffentliche Sicher-
heit, sollte jeden mit Hilfe automatisierter Verfahren oder auf anderem
Wege ausgefiihrten Vorgang oder jede solche Vorgangsreihe im Zusam-
menhang mit personenbezogenen Daten wie das Erheben, das Erfassen,
die Organisation, das Ordnen, die Speicherung, die Anpassung oder Ver-
inderung, das Auslesen, das Abfragen, die Verwendung, den Abgleich
oder die Verkniipfung, die Einschrinkung der Verarbeitung, das Loschen
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oder die Vernichtung abdecken. Insbesondere sollte diese Richtlinie
Anwendung finden, wenn personenbezogene Daten flir die Zwecke
dieser Richtlinie an einen Empfinger iibermittelt werden, der nicht
dieser Richtlinie unterliegt. Unter einem solchen Empfinger sollte eine
nattirliche oder juristische Person, Behérde, Einrichtung oder jede andere
Stelle zu verstehen sein, gegentiber der personenbezogene Daten von der
zustindigen Behorde rechtmiBig offengelegt werden. Wurden personen-
bezogene Daten urspriinglich von einer zustindigen Behorde flir einen
der Zwecke dieser Richtlinie erhoben, so sollte die Verordnung (EU)
2016/679Y fiir die Verarbeitung dieser Daten fiir andere Zwecke als
diejenigen dieser Richtlinie gelten, wenn eine solche Verarbeitung nach
dem Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten zulissig ist. Ins-
besondere sollte die Verordnung (EU) 2016/679Y fiir die Ubermittlung
personenbezogener Daten fiir Zwecke gelten, die aullerhalb des Anwen-
dungsbereichs dieser Richtlinie liegen. Fiir die Verarbeitung personenbe-
zogener Daten durch einen Empfinger, der keine zustindige Behorde im
Sinne dieser Richtlinie ist oder nicht als solche handelt und gegentiber
dem personenbezogene Daten von einer zustindigen Behorde rechtmiBig
offengelegt werden, sollte die Verordnung (EU) 2016/679Y gelten. Bei
der Umsetzung dieser Richtlinie sollten die Mitgliedstaaten auBerdem,
die Anwendung der Vorschriften der Verordnung (EU) 2016/679Y —
vorbehaltlich der darin genannten Bedingungen — genauer regeln kon-
nen.

Die Verarbeitung personenbezogener Daten im Rahmen dieser Richt-
linie sollte nur dann als rechtmiBig gelten, wenn sie zur Wahrnehmung
einer Aufgabe erforderlich ist, die eine zustindige Behérde im offent-
lichen Interesse auf Grundlage des Unionsrechts oder des Rechts der
Mitgliedstaaten zum Zwecke der Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung
oder Verfolgung von Straftaten oder der Strafvollstreckung, einschlieflich
des Schutzes vor und der Abwehr von Gefahren fiir die offentliche
Sicherheit, ausfiihrt. Diese Tatigkeiten sollten sich auf die Wahrung
lebenswichtiger Interessen der betroffenen Person erstrecken. Bei der
Wahrnehmung der ihnen als gesetzlich begriindeter Institution tibertrage-
nen Aufgaben, Straftaten zu verhiiten, zu ermitteln, aufzudecken und zu
verfolgen, konnen die zustindigen Behorden natiirliche Personen auf-
fordern oder anweisen, ihren Anordnungen nachzukommen. In einem
solchen Fall sollte die Einwilligung der betroffenen Person im Sinne der
Verordnung (EU) 2016/679Y keine rechtliche Grundlage fiir die Ver-
arbeitung personenbezogener Daten durch die zustindigen Behorden
darstellen. Wird die betroffene Person aufgefordert, einer rechtlichen
Verpflichtung nachzukommen, so hat sie keine echte Wahlfreiheit, wes-
halb ihre Reaktion nicht als freiwillig abgegebene Willensbekundung
betrachtet werden kann. Dies sollte die Mitgliedstaaten nicht daran hin-
dern, durch Rechtsvorschriften vorzusehen, dass die betroffene Person
der Verarbeitung ihrer personenbezogenen Daten flir die Zwecke dieser
Richtlinie zustimmen kann, beispielsweise im Falle von DNA-Tests in
strafrechtlichen Ermittlungen oder zur Uberwachung ihres Aufenthalts-
orts mittels elektronischer FuBfessel zur Strafvollstreckung.

D Nr. 1.

142



JI-Richlinie RL (EU) 2016/680 2

(36)

(37)

Die Mitgliedstaaten sollten vorsehen, dass immer dann, wenn nach dem
Unionsrecht oder dem Recht der Mitgliedstaaten, dem die iibermittelnde
zustindige Behorde unterliegt, flir die Verarbeitung von personenbezoge-
nen Daten unter bestimmten Umstinden besondere Bedingungen, etwa
zur Verwendung von Bearbeitungscodes, gelten, die tibermittelnde zu-
stindige Behorde den Empfinger der personenbezogenen Daten auf diese
Bedingungen und die Verpflichtung sie einzuhalten hinweisen sollte.
Hierzu konnte beispielsweise das Verbot, personenbezogene Daten an
andere weiter zu tibermitteln, oder das Verbot, sie fiir andere Zwecke, als
die Zwecke zu denen sie an den Empfinger tbermittelt wurden, zu
verwenden, oder das Verbot, die betroffene Person im Falle der Ein-
schrinkung des Rechts auf Unterrichtung ohne vorheriger Genehmigung
der tibermittelnden zustindigen Behorde zu informieren, zihlen. Diese
Pflichten gelten auch fiir Ubermittlungen durch die iibermittelnde zu-
stindige Behorde an Empfinger in Drittlindern oder an internationale
Organisationen. Die Mitgliedstaaten sollten sicherstellen, dass die {iber-
mittelnde zustindige Behorde auf Empfinger in anderen Mitgliedstaaten
oder nach Titel V Kapitel 4 und 5 AEUV errichtete Einrichtungen und
sonstige Stellen nur solche Bedingungen anwendet, die auch fiir ent-
sprechende Dateniibermittlungen innerhalb ihres eigenen Mitgliedstaats
gelten.

Personenbezogene Daten, die ihrem Wesen nach hinsichtlich der Grund-
rechte und Grundfreiheiten besonders sensibel sind, verdienen einen
besonderen Schutz, da im Zusammenhang mit ihrer Verarbeitung erheb-
liche Risiken fiir die Grundrechte und Grundfreiheiten auftreten kénnen.
Diese personenbezogenen Daten sollten personenbezogene Daten umfas-
sen, aus denen die rassische oder ethnische Herkunft hervorgeht, wobei
die Verwendung des Begriffs ,rassische Herkunft” in dieser Richtlinie
nicht bedeutet, dass die Union Theorien, mit denen versucht wird, die
Existenz verschiedener menschlicher Rassen zu belegen, gutheif3t. Solche
personenbezogenen Daten sollten nur dann verarbeitet werden, wenn die
Verarbeitung vorbehaltlich geeigneter Garantien flir die durch Rechts-
vorschriften festgelegten Rechte und Freiheiten der betroffenen Person
erfolgt und in durch Rechtsvorschriften geregelten Fillen erlaubt ist oder
anderenfalls zur Wahrung lebenswichtiger Interessen der betroffenen Per-
son oder einer anderen Person erforderlich ist oder aber sich auf Daten
bezieht, die die betroffene Person offensichtlich offentlich gemacht hat.
Zu den geeigneten Garantien flir die Rechte und Freiheiten der betroffe-
nen Person kann beispielsweise zihlen, dass diese Daten nur in Verbin-
dung mit anderen Daten iiber die betroffene natiirliche Person erhoben
werden diirfen, die erhobenen Daten hinreichend gesichert werden miis-
sen, der Zugang der Mitarbeiter der zustindigen Behorde zu den Daten
strenger geregelt und die Ubermittlung dieser Daten verboten wird. Die
Verarbeitung solcher Daten sollte ebenfalls durch Rechtsvorschriften er-
laubt sein, wenn die betroffene Person der Datenverarbeitung, die be-
sonders stark in ihre Privatsphire eingreift, ausdriicklich zugestimmt hat.
Die Einwilligung der betroffenen Person allein sollte jedoch noch keine
rechtliche Grundlage fiir die Verarbeitung solch sensibler personenbezo-
gener Daten durch die zustindigen Behorden liefern.
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Die betroffene Person sollte das Recht haben, keiner Entscheidung zur
Bewertung von sie betreffenden personlichen Aspekten unterworfen zu
werden, die ausschlieBlich auf einer automatisierten Verarbeitung beruht
und die nachteilige rechtliche Wirkung fiir sie entfaltet oder sie in
erheblichem Mafe beeintrichtigt. In jedem Fall sollte eine solche Ver-
arbeitung mit geeigneten Garantien verbunden sein, einschlieBlich der
spezifischen Unterrichtung der betroffenen Person und des Rechts, das
Eingreifen einer Person zu erwirken, insbesondere auf Darlegung des
eigenen Standpunkts, auf Erliuterung der nach einer entsprechenden
Bewertung getroffenen Entscheidung oder auf Anfechtung der Entschei-
dung. Ein Profiling, das zur Folge hat, dass natiirliche Personen aufgrund
von personenbezogenen Daten diskriminiert werden, die ihrem Wesen
nach hinsichtlich der Grundrechte und Grundfreiheiten besonders sensi-
bel sind, sollte gemill den Bestimmungen der Artikel 21 und 52 der
Charta verboten werden.

Damit die betroffene Person ihre Rechte wahrnehmen kann, sollten alle
Informationen fiir sie leicht zuginglich auch auf der Website des Ver-
antwortlichen — und verstandlich, also in klarer und einfacher Sprache
abgefasst sein. Diese Informationen sollten an die Bediirfnisse von schutz-
bediirftigen Personen, wie etwa Kindern, angepasst werden.

Es sollten Modalititen festgelegt werden, die einer betroffenen Person die
Ausiibung ihrer Rechte aufgrund der nach dieser Richtlinie erlassenen
Vorschriften erleichtern, darunter auch Mechanismen, die dafiir sorgen,
dass sie unentgeltlich insbesondere Zugang zu personenbezogenen Daten
und deren Berichtigung oder Léschung beantragen und gegebenenfalls
erhalten oder von ihrem Widerspruchsrecht Gebrauch machen kann. Der
Verantwortliche sollte verpflichtet werden, den Antrag der betroffenen
Person unverziiglich zu beantworten, es sei denn, er wendet Einschrin-
kungen in Bezug auf die Rechte der betroffenen Person gemil3 dieser
Richtlinie an. Be1 offenkundig unbegriindeten oder exzessiven Antrigen,
zum Beispiel wenn die betroffene Person ungebiihrlich und wiederholt
Informationen verlangt oder wenn die' betroffene Person ihr Recht auf
Unterrichtung missbraucht, beispielsweise indem sie in ihrem Antrag
falsche oder irrefihrende Angaben macht, sollte der Verantwortliche, eine
angemessene Gebtihr erheben koénnen oder sich weigern konnen, auf-
grund des Antrags titig zu werden.

Fordert der Verantwortliche zusitzliche Informationen an, die zur Besta-
tigung der Identitit der betroffenen Person erforderlich sind, so sollten
diese Informationen nur flr diesen konkreten Zweck verarbeitet werden
und nicht linger gespeichert werden, als es fiir diesen Zweck notwendig
1st.

Der betroffenen Person sollten zumindest folgende Informationen zur
Verfugung gestellt werden: die Identitit des Verantwortlichen, die Exis-
tenz des Verarbeitungsvorgangs, die Zwecke der Verarbeitung, das Be-
schwerderecht und das Bestehen eines Rechts auf Auskunft und Berichti-
gung oder Loschung personenbezogener Daten und auf Einschrinkung
der Verarbeitung durch den Verantwortlichen. Dies konnte auf der Web-
site der zustindigen Behorde erfolgen. Aullerdem sollte die betroffene
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Person in bestimmten Fillen und zur Ermoglichung der Ausiibung ihrer
Rechte tiber die Rechtsgrundlage der Verarbeitung und die Speicherfrist
informiert werden, soweit diese zusitzlichen Informationen unter Be-
riicksichtigung der spezifischen Umstinde, unter denen die Daten ver-
arbeitet werden, notwendig sind, um gegentiber der betroffenen Person
eine Verarbeitung nach Treu und Glauben zu gewihrleisten.

Eine natiirliche Person sollte ein Auskunftsrecht hinsichtlich der sie
betreffenden Daten, die erhoben worden sind, besitzen und dieses Recht
problemlos und in angemessenen Abstinden wahrnehmen koénnen, um
sich der Verarbeitung bewusst zu sein und deren RechtmifBigkeit tiber-
priifen zu konnen. Jede betroffene Person sollte daher das Recht haben,
zu wissen und zu erfahren, zu welchen Zwecken die Daten verarbeitet
werden, wie lange sie verarbeitet werden und wer deren Empfinger,
einschlieBlich solcher in Drittlindern, sind. Enthalten solche Mitteilun-
gen Informationen tiber den Ursprung der personenbezogenen Daten, so
sollten die Informationen nicht die Identitit nattirlicher Personen und
insbesondere keine vertraulichen Quellen preisgeben. Damit diesem
Recht entsprochen wird, braucht die betroffene Person lediglich im
Besitz einer vollstindigen Ubersicht tiber diese Daten in verstindlicher
Form zu sein, d.h. in einer Form, die es ihr ermdglicht, sich dieser Daten
bewusst zu werden und nachzupriifen, ob sie richtig sind und im Ein-
klang mit dieser Richtlinie verarbeitet werden, so dass sie die ihr durch
diese Richtlinie verliechenen Rechte ausiiben kann. Eine solche Ubersicht
konnte in Form einer Kopie der personenbezogenen Daten, die Gegen-
stand der Verarbeitung sind, bereitgestellt werden.

Die Mitgliedstaaten sollten Gesetzgebungsmal3nahmen erlassen kénnen,
mit denen die Unterrichtung der betroffenen Person aufgeschoben, ein-
geschrinkt oder unterlassen oder die Auskunft tiber ihre personenbezoge-
nen Daten ganz oder teilweise in dem Umfang und so lange einge-
schrinkt wird, wie dies in einer demokratischen Gesellschaft unter ge-
butihrender Berticksichticung der Grundrechte und der berechtigten Inte-
ressen der betroffenen natiirlichen Person eine  erforderliche ' und
verhiltnismiBige MaBnahme darstellt, um behordliche oder gerichtliche
Untersuchungen, Ermittlungen und Verfahren nicht zu behindern, die
Verhiitung, Ermittlung, Aufdeckung oder Verfolgung von Straftaten oder
die Strafvollstreckung nicht zu gefihrden und um die 6ffentliche und die
nationale Sicherheit oder die Rechte und Freiheiten anderer zu schiitzen.
Der Verantwortliche sollte im Wege einer konkreten Einzelfallpriifung
feststellen, ob das Auskunftsrecht teilweise oder vollstindig eingeschrankt
werden sollte.

Eine Verweigerung oder Einschrinkung der Auskunft sollte der betroffe-
nen Person grundsitzlich unter Angabe der sachlichen oder rechtlichen
Griinde hierfiir schriftlich mitgeteilt werden.

(46) Jede Einschrinkung der Rechte der betroffenen Person muss mit der

(47)

Charta und mit der EMRK in der Auslegung durch die Rechtsprechung
des Gerichtshofs bzw. des Europiischen Gerichtshofs fiir Menschenrechte
vereinbar sein und insbesondere den Wesensgehalt dieser Rechte und
Freiheiten achten.

Eine natiirliche Person sollte das Recht auf Berichtigung sie betreffender
unrichtiger personenbezogener Daten, insbesondere bei Bezug auf Tatsa-
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chen, sowie das Recht auf Loschung besitzen, wenn die Datenverarbei-
tung gegen diese Richtlinie verstof3t. Das Recht auf Berichtigung sollte
allerdings beispielsweise nicht den Inhalt einer Zeugenaussage bertihren.
Eine natiirliche Person sollte auch das Recht auf Einschrinkung der Ver-
arbeitung besitzen, wenn sie die Richtigkeit personenbezogener Daten
bestreitet und deren Richtigkeit oder Unrichtigkeit nicht festgestellt
werden kann oder wenn die personenbezogenen Daten flir Beweiszwecke
weiter aufbewahrt werden miissen. Insbesondere sollte statt der Loschung
personenbezogener Daten die Verarbeitung eingeschrinkt werden, wenn
in einem konkreten Fall berechtigter Grund zu der Annahme besteht,
dass eine Loschung die berechtigten Interessen der betroffenen Person
beeintrichtigen konnte. In einem solchen Fall sollten Daten mit Ein-
schrinkungsmarkierung nur zu dem Zweck verarbeitet werden, der ihrer
Loschung entgegenstand. Methoden zur Einschrinkung der Verarbeitung
personenbezogener Daten konnten unter anderem darin bestehen, dass
ausgewihlte Daten, beispielsweise zu Archivierungszwecken, auf ein an-
deres Verarbeitungssystem iibertragen oder gesperrt werden. In automati-
sierten Dateisystemen sollte die Einschrinkung der Verarbeitung grund-
sitzlich durch technische Mittel erfolgen. Aut die Tatsache, dass die Ver-
arbeitung der personenbezogenen Daten beschrinkt wurde, sollte in dem
System unmissverstandlich hingewiesen werden. Entsprechende Berichti-
gungen oder Loschungen personenbezogener Daten oder Einschrankun-
gen der Verarbeitung sollten den Empfingern, gegentiber dem die per-
sonenbezogenen Daten offengelegt wurden, und den zustindigen Behor-
den, von denen die unrichtigen Daten stammen, mitgeteilt werden. Der
Verantwortliche sollte auch von jeglicher Weiterverbreitung dieser Daten
Abstand nehmen.

Verweigert ein Verantwortlicher einer betroffenen Person ihr Recht auf
Unterrichtung, Auskunft, Berichtigung oder Loschung personenbezoge-
ner Daten oder Einschrinkung der Verarbeitung, so sollte die betroftene
Person die nationale Aufsichtsbehorde ersuchen konnen, die Recht-
miBigkeit der Verarbeitung zu iiberpriifen. Die betroffene Person sollte
iber dieses Recht unterrichtet werden. Handelt die Aufsichtsbehorde im
Namen der betroffenen Person, so sollte sie die betroffene Person zumin-
dest dartiber informieren, dass alle erforderlichen Priifungen oder Uber-
priiffungen durchgeftihrt wurden. Die Aufsichtsbehorde sollte die betrof-
fene Person zudem tber ihr Recht auf gerichtlichen Rechtsbehelf in
Kenntnis setzen.

Werden personenbezogene Daten im Zusammenhang mit strafrechtlichen
Ermittlungen und Gerichtsverfahren in Strafsachen verarbeitet, so sollten
die Mitgliedstaaten vorsehen konnen, dass die Ausiibung des Rechts auf’
Unterrichtung, Auskunft, Berichtigung oder Loschung personenbezoge-
ner Daten oder Einschrinkung der Verarbeitung nach Maligabe des
einzelstaatlichen Strafverfahrensrechts erfolgt.

Die Verantwortung und Haftung des Verantwortlichen fiir jedwede Ver-
arbeitung personenbezogener Daten, die durch ihn oder in seinem Na-
men erfolgt, sollte geregelt werden. Insbesondere sollte der Verantwort-
liche geeignete und wirksame MaBnahmen treffen miissen und nach-
weisen konnen, dass die Verarbeitungstitigkeiten im Einklang mit dieser
Richtlinie stehen. Dabei sollte er die Art, den Umfang, die Umstinde



